Stireté Publique Direction de la Sireté Publique

PRINCIPAUTE DE MONACO Division de Police Administrative
Section des Résidents
DEMANDE DE DOCUMENT RENOUVELLEMENT DE CARTE DE SEJOUR [
renseignements confidentiels destinés a renseigner DUPLICATA DE CARTE DE SEJOUR O
exclusivement aux services de police impérativement CHANGEMENT DE SITUATION O
CERTIFICAT DE RESIDENCE O
NOM (ou nom de jeune fille) : Prénom(s) :
NOM D’USAGE :
Date de naissance : a:
Nationalité : autre nationalité :

PASSEPORT ou, pour les ressortissants d’un Etat de I’E.E.E. Carte d’identité nationale n°/# :

Délivré(e) le : valable jusqu’au :

CARTE DE SEJOUR MONEGASQUE N° :

Délivrée le : valable jusqu’au :

Rubrique a renseigner uniquement en cas de demande d’un DUPLICATA DE CARTE DE SEJOUR

MOTIF DE LA DEMANDE : O voL O PERTE O CARTE DETERIOREE

Rubrique a renseigner uniquement en cas de demande d'un CHANGEMENT DE SITUATION

O ETAT CIVIL : Mariage, Divorce, Veuvage, Changement d’identité, paternité/maternité (naissance)

O PROFESSION O ADRESSE O NATIONALITE

Rubrique a renseigner uniquement en cas de demande d’'un CERTIFICAT DE RESIDENCE A DES FINS DE FORMALITES ADMINISTRATIVES

MOTIF(S) DE LA DEMANDE : HORS MOTIFE FISCAL

déclare sur I’honneur : O demeurer plus de six mois par an en Principauté de Monaco O vy avoir le centre principal de mes activités

SITUATION FAMILIALE : Situation familiale : (célibataire, concubin(e), marié(e), veuf(ve), divorcé(e), séparé(e) de fait ou de droit,
remarié(e)... Préciser I’identité, la date de naissance et la nationalité du conjoint ou de I’ex-conjoint. Indiquer la date et lieu du mariage, ou

éventuellement du divorce)

ADRESSE :
Bloc : Etage : Numéro de I’appartement :
Nombre de piéces principales : Nombre d’occupants : Téléphone :
Adresse électronique :
O Hébergé(e) O Locataire O Propriétaire

ACTIVITE PROFESSIONNELLE, employeur (ou raison sociale), téléphone et adresse :

9, Rue Suffren Reymond - B.P. 555 —
MC 98015 MONACO CEDEX
Tél.: (+377)93 1530 17 Un service du Gouvernement Princier



ENFANTS MINEURS (-18 ans) ET ENFANTS RATTACHES AU DOMICILE PARENTAL (nom, prénom, date de naissance, lieu de

scolarité ou de travail, adresse) :

Le soussigné a bien pris acte que :

Les étrangers, résidant en Principauté, sont tenus de souscrire une demande de carte de résident, dés I’Age de 16 ans.

Les changements d’adresse ou de situation doivent étre signalés dans les huit jours.

Le soussigné déclare sinceres et véritables les renseignements fournis sur la présente demande et s’engage a restituer sa carte de séjour
monégasque en cas de départ de la Principauté.

Le soussigné déclare sur I’honneur n’avoir jamais encouru de condamnation tant dans son pays d’origine qu’ailleurs, et n’avoir aucune affaire en
cours avec la Justice ou avec les services de police. Dans le cas contraire, il lui appartient de le déclarer.

Toute fausse déclaration est réprimée par ’article 98 du Code pénal.

1Yo =T o T [T
Signature

RESERVE AU SERVICE

Le fonctionnaire Le Responsable de la Section des Résidents Le Chef de la police administrative

« La Direction de la Sareté publique traite aux données a caractére personnel figurant sur ce formulaire a des fins de « gestion et suivi des conditions d’entrée et de séjour des résidents étrangers de la Principauté ». Fondé sur un motif d’intérét public, ce
traitement permet le suivi de la situation de s¢jour des résidents étrangers en Principauté, I’identification des résidents étrangers et leur recensement, I’établissement de la carte de résident et son renouvellement, 1’établissement de la notice individuelle de situation, la
délivrance de certificats et attestations, |’interconnexion avec les téléservices destinés aux résidents, 1’établissement de statistiques. Les catégories de données traitées sont : identité, photographie, adresses et coordonnées, situation de famille, vie professionnelle,
logement, caractéristiques financiéres, documents d’identité, justificatifs. Ces données sont conservées 5 ans aprés I'expiration ou I'annulation de la carte de séjour ou aprés le décés du titulaire. Les informations sont obligatoires. A défaut, la demande sera considérée
comme incompléte et ne pourra pas étre examinée. Les informations sont communiquées au Département de I'Intérieur. Toute personne concernée peut exercer son droit d’aceés et, le cas échéant lorsque la réglementation le permet, ses droits de rectification,
d’effacement, d’opposition, de limitation de traitement ou de portabilité¢ de ses données par courrier postal au Directeur de la Slreté publique 9 rue Suffren-Reymond — 98015 Monaco. Un justificatif pourra e&re demdnde, si nécessaire, afin de vérifier I'identité du
demandeur. Toute personne dispose eg,alement d’un droit de recldmdtmn auprés de Iautorité de protection des données per lles de Monaco. Coordonnées du délégué a la protection des données de 1” dpd@gouv.mc . Le sit ire du formulaire
s’engage 4 avoir informé les pers: ées de la de leurs données a la Direction de la Sareté publique pour la finalité précitée. »



mailto:dpd@gouv.mc

